
STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR - C & H RESEARCH
STANDARD STOCK 4" A RECOIL SUPPRESSOR

Helps counteract the painful effects of recoil using mercury, one of the
heaviest, densest, liquid elements. Compact, permanently sealed, steel case is
made from bar stock; the only moving part is the liquid mercury so there's no
wear, no chance of leaks. Mercury's viscosity varies only 1% from 0 F. to 90 F.
which means the recoil-fighting performance is consistent in almost all
weather conditions. Stock models fit in the rifle or shotgun stocks and are
drilled and tapped 1/4"-28 tpi for easy installation and removal. Mercury Recoil
Sizes

Attributes

Name: C & H RESEARCH STANDARD STOCK 4" A RECOIL SUPPRESSOR
Manufacturer: C & H RESEARCH
Product no.: 163100002
Mfr. No.: 100784
Color: Silver
Material: Stainless Steel
Style: Recoil Suppressor
Delivery weight: 0.34kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH
English: STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH
Français: SUPPRESSEUR DE RECOIL STANDARD C &amp; H RESEARCH
Italiano: STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH
Svenska: STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH



STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp;
H RESEARCH
Einführung
Danke, dass du dich für den STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR von C &amp; H RESEARCH entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die schmerzhaften Auswirkungen des Rückstoßes beim Schießen mit
Feuerwaffen zu reduzieren. Es nutzt Quecksilber, ein dichtes flüssiges Element, um eine konstante Leistung
unter verschiedenen Wetterbedingungen zu gewährleisten. Dieser Sicherheitsleitfaden ist darauf ausgelegt, die
sichere und effektive Nutzung deines Rückstoßminderers gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den Rückstoßminderer ordnungsgemäß verwendest, um Unfälle zu vermeiden.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Überprüfe regelmäßig den Rückstoßminderer auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Rückstoßminderer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die empfohlenen Gewichtsspezifikationen für dein spezifisches Modell des
Rückstoßminderers.
Stelle sicher, dass der Rückstoßminderer vor der Nutzung sicher installiert ist.
Vermeide es, den Rückstoßminderer extremen Temperaturen oder Bedingungen auszusetzen, die seine
Leistung beeinträchtigen könnten.
Versuche nicht, den Rückstoßminderer auf irgendeine Weise zu zerlegen oder zu modifizieren.
Wenn du Lecks oder Schäden bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Kundendienst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du die geeigneten Werkzeuge für die Installation hast, insbesondere1.
einen Bohrer und einen 1/4"28 tpi Gewindeschneider.
Wähle den Standort: Wähle einen geeigneten Standort an deinem Gewehr oder Flintenstock für die2.
Installation aus.
Bohren: Bohre vorsichtig ein Loch an der ausgewählten Stelle und achte darauf, dass es gerade und3.
sauber ist.
Gewindeschneiden: Verwende den 1/4"28 tpi Gewindeschneider, um Gewinde im gebohrten Loch zu4.
erstellen.
Setze den Rückstoßminderer ein: Richte den Rückstoßminderer mit dem gewindebohren Loch aus5.
und schraube ihn vorsichtig ein, bis er fest sitzt.
Überprüfe die Stabilität: Stelle sicher, dass der Rückstoßminderer fest angebracht ist und nicht6.
wackelt.

Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Rückstoßminderer handhabst oder
installierst.
Halte beim Schießen die richtige Griff und Standposition, um den Rückstoß effektiv zu kontrollieren.
Überwache den Rückstoßminderer während der Nutzung auf ungewöhnliche Geräusche oder Anzeichen



von Fehlfunktionen.
Reinige den Rückstoßminderer nach der Nutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Rückstoßminderer gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Materialien.
Werfe den Rückstoßminderer nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Anleitungen zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstützung beziehe dich bitte auf den
Kundenservicebereich, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wird, oder besuche die Website des
Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität. Genieße dein Schießerlebnis mit dem STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR!



STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp;
H RESEARCH
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR from C &amp; H RESEARCH. This product is
designed to help reduce the painful effects of recoil when using firearms. It utilizes mercury, a dense liquid
element, to provide consistent performance in various weather conditions. This safety instruction guide is
designed to ensure the safe and effective use of your recoil suppressor in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure proper use of the recoil suppressor to avoid accidents.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the suppressor for any signs of damage or wear.
Keep the suppressor out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight specifications for your specific suppressor model.
Ensure that the suppressor is securely installed before use.
Avoid exposing the suppressor to extreme temperatures or conditions that may affect its performance.
Do not attempt to disassemble or modify the suppressor in any way.
If you notice any leaks or damage, discontinue use immediately and contact customer support.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure you have the appropriate tools for installation, specifically a drill and a 1/4"28 tpi1.
tap.
Select the Location: Choose an appropriate location on your rifle or shotgun stock for installation.2.
Drilling: Carefully drill a hole at the selected location, ensuring it is straight and clean.3.
Tapping: Use the 1/4"28 tpi tap to create threads in the drilled hole.4.
Insert the Suppressor: Align the suppressor with the threaded hole and gently screw it in until secure.5.
Check Stability: Ensure that the suppressor is firmly attached and does not wobble.6.

Usage

Always ensure the firearm is unloaded before handling or installing the suppressor.
When using the firearm, maintain a proper grip and stance to manage recoil effectively.
Monitor the suppressor during use for any unusual noises or signs of malfunction.
After use, clean the suppressor according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the suppressor in accordance with local regulations concerning hazardous materials.
Do not throw the suppressor in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the customer service section
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your shooting
experience with the STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR!



SUPPRESSEUR DE RECOIL STANDARD C &amp; H
RESEARCH
Introduction
Merci d'avoir choisi le SUPPRESSEUR DE RECOIL STANDARD de C &amp; H RESEARCH. Ce produit est conçu pour
aider à réduire les effets douloureux du recul lors de l'utilisation d'armes à feu. Il utilise du mercure, un élément
liquide dense, pour offrir des performances constantes dans diverses conditions météorologiques. Ce guide de
sécurité est conçu pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre suppresseur de recoil en conformité avec
le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser correctement le suppresseur pour éviter les accidents.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Inspectez régulièrement le suppresseur pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le suppresseur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour votre modèle de suppresseur spécifique.
Assurezvous que le suppresseur est correctement installé avant utilisation.
Évitez d'exposer le suppresseur à des températures extrêmes ou à des conditions pouvant affecter ses
performances.
Ne tentez pas de démonter ou de modifier le suppresseur de quelque manière que ce soit.
Si vous remarquez des fuites ou des dommages, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le
support client.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous d'avoir les outils appropriés pour l'installation, notamment une perceuse et1.
un taraud de 1/4"28 tpi.
Choisissez l'Emplacement : Sélectionnez un emplacement approprié sur la crosse de votre fusil ou de2.
votre carabine pour l'installation.
Perçage : Percez soigneusement un trou à l'emplacement sélectionné, en veillant à ce qu'il soit droit et3.
propre.
Taraudage : Utilisez le taraud de 1/4"28 tpi pour créer des filetages dans le trou percé.4.
Insérez le Suppresseur : Alignez le suppresseur avec le trou fileté et vissezle doucement jusqu'à ce5.
qu'il soit sécurisé.
Vérifiez la Stabilité : Assurezvous que le suppresseur est fermement fixé et ne bouge pas.6.

Utilisation

Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de manipuler ou d'installer le suppresseur.
Lorsque vous utilisez l'arme à feu, maintenez une bonne prise et une position correcte pour gérer
efficacement le recul.
Surveillez le suppresseur pendant l'utilisation pour tout bruit inhabituel ou signe de dysfonctionnement.
Après utilisation, nettoyez le suppresseur selon les recommandations du fabricant.



Instructions d'Élimination
Disposez du suppresseur conformément aux réglementations locales concernant les matériaux
dangereux.
Ne jetez pas le suppresseur dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou le support produit, veuillez vous référer à la section
du service client fournie avec l'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre
expérience de tir avec le SUPPRESSEUR DE RECOIL STANDARD !



STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp;
H RESEARCH
Introduzione
Grazie per aver scelto il STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR di C &amp; H RESEARCH. Questo prodotto è
progettato per aiutare a ridurre gli effetti dolorosi del rinculo durante l'uso di armi da fuoco. Utilizza mercurio,
un elemento liquido denso, per fornire prestazioni costanti in diverse condizioni atmosferiche. Questa guida alle
istruzioni di sicurezza è progettata per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo riduttore di rinculo in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare correttamente il riduttore di rinculo per evitare incidenti.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Ispeziona regolarmente il riduttore per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il riduttore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare le specifiche di peso raccomandate per il tuo modello specifico di riduttore.
Assicurati che il riduttore sia installato in modo sicuro prima dell'uso.
Evita di esporre il riduttore a temperature estreme o condizioni che potrebbero influenzarne le
prestazioni.
Non tentare di smontare o modificare il riduttore in alcun modo.
Se noti perdite o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto clienti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti appropriati per l'installazione, in particolare un trapano e1.
un tappo 1/4"28 tpi.
Seleziona la Posizione: Scegli una posizione appropriata sul calcio del tuo fucile o carabina per2.
l'installazione.
Foratura: Prendi cura di forare un buco nella posizione selezionata, assicurandoti che sia dritto e pulito.3.
Filettatura: Usa il tappo 1/4"28 tpi per creare filettature nel buco forato.4.
Inserisci il Riduttore: Allinea il riduttore con il foro filettato e avvitalo delicatamente fino a che non è5.
sicuro.
Controlla la Stabilità: Assicurati che il riduttore sia saldamente attaccato e non si muova.6.

Uso

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare o installare il riduttore.
Quando usi l'arma da fuoco, mantieni una presa e una posizione corrette per gestire efficacemente il
rinculo.
Monitora il riduttore durante l'uso per eventuali rumori insoliti o segni di malfunzionamento.
Dopo l'uso, pulisci il riduttore secondo le raccomandazioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il riduttore in conformità con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
Non gettare il riduttore nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alla sezione del servizio clienti fornita con il tuo imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità. Goditi la
tua esperienza di tiro con il STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR!



STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp;
H RESEARCH
Introduktion
Tack för att du valde STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR från C &amp; H RESEARCH. Denna produkt är
designad för att hjälpa till att minska de smärtsamma effekterna av rekyl när du använder skjutvapen. Den
använder kvicksilver, ett tätt flytande element, för att ge konsekvent prestanda i olika väderförhållanden.
Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att säkerställa säker och effektiv användning av din
rekylbroms i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att använda rekylbromsen korrekt för att undvika olyckor.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Inspektera regelbundet bromsen för tecken på skador eller slitage.
Håll bromsen utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till lämpliga myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte de rekommenderade vikt specifikationerna för din specifika bromsmodell.
Se till att bromsen är ordentligt installerad innan användning.
Undvik att utsätta bromsen för extrema temperaturer eller förhållanden som kan påverka dess
prestanda.
Försök inte att demontera eller modifiera bromsen på något sätt.
Om du märker några läckor eller skador, avbryt användningen omedelbart och kontakta kundsupport.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att du har rätt verktyg för installation, specifikt en borrmaskin och en 1/4"28 tpi1.
gänga.
Välj plats: Välj en lämplig plats på ditt gevär eller hagelgevärs bestånd för installation.2.
Borrning: Borra försiktigt ett hål på den valda platsen, se till att det är rakt och rent.3.
Gängning: Använd 1/4"28 tpi gängan för att skapa gängor i det borrade hålet.4.
Sätt in bromsen: Justera bromsen med det gängade hålet och skruva försiktigt in den tills den sitter5.
fast.
Kontrollera stabilitet: Se till att bromsen är ordentligt fäst och inte vickar.6.

Användning

Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du hanterar eller installerar bromsen.
När du använder skjutvapnet, upprätthåll ett korrekt grepp och ställning för att effektivt hantera rekyl.
Övervaka bromsen under användning för ovanliga ljud eller tecken på funktionsfel.
Efter användning, rengör bromsen enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner
Kassera bromsen i enlighet med lokala regler angående farligt avfall.
Släng inte bromsen i vanligt hushållsavfall.



Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet, användning eller produktstöd, vänligen hänvisa till kundservicedelen som
medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet. Njut av din
skytteupplevelse med STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR!
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